\

The framed mubrics with bold lines must be completed

The framed rubrics with bold Gnes st be completed

including

To be campleted on L senders own responsibilily

1 Sender {uame, sddress, counley)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Mftﬂﬁasﬁo%ﬁgﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini

any ¢lause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Inkernatinal Carriage of goods by
{cmRy

This carrlage K subject notwithstanding

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute

clause contralre, a fa conventlon relatve

mad

au contract de transpont international de
marchandise par routs [CMR)

2 Conslgnee {name, address, country)
Destinataie (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR  .../”

CAT Loglstique

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour 12 (vrakson de |3 marchandise

g

|5 Place { Leu . .

2 Puiseux Pontoise

g Coumnsron Frankreich

¥

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.p.A.
Uieu et date de fa prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026

07.04.2025 Modugna

Place f Liew

Modugno (BARI)

17 Successtve carrlers (name, address, country)
Transporteusrs successlfs {nom, adresse, pays)

Date / Date

07.04.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 316790

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs -

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

§ Nature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m*

Seal No:

varlous/Divers  +

Miztques el numesox Nombre dey colis Mode d'emballaps Nalure de b manchandise No. Stutislique Paids brut kg Cutiage ni”
Del.N/INV. Reforence  |Cust./int Part N. Qty oM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
£ 4056239 481227 3103214889R 60 PC 1 [FUROPALLET 120°80 174,500
g 500131698 260R248200-001 ) - R 151,600
=
€ 4056240 481227 310220749R | 300 PC 5 UROPALLET 120*80, 855,000
E 500131699 250R2MBFO0-001 750.000
8 4056241 481227 328820716R 15 PC 1 ardboard packaging 7525
3 500131700 2500252204 0.3 6,525
fef to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Lurrency Conslgnee
hemvoil  [humero d'opliquatto |Num#tro UN Group d'embatlisge A payer par L'expediteur Monmnile Le destinalaire
ho§ Freiglt/Prix de Lransport
e
N N, |pedvction/meduetions
13 Seaded's Instructions (Customs and other formalitles} subtotalfsolide
Imstruction de J'expeditever (formalites douaniéres et autres) surcharges/Suppléments
" Incidental expenses/Frais
- . Accessoires
&1 Container No:

Total to pay
olal & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free/ Franko y
Mot tree / hen Franco ree carrlier

2 i Modugno (BARI) 07.04.2025
zzm Homte & boreonto del mitfonta 2 GJ786DD
N\ MAG

Signature and stamp of the carder

24 Geods recelved
Réception des marchan
onfle

dises

Date
Date

20

Signature and slamp of the consignes

Eiptsirel4ans soded expeditever Slgnature et timbre de transportaur Sipnature et timbre du destinatalre
25 Inlormation to dete-mine tha tantt cemoul with border crossiags
F-om To km Palett sender [ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des paleties
Type Tmber | Mo exchanges Tachange  Jirpe humba 6 exchange Tachange
Zuro-tadlul IEum—Puld
Ao pll et {Hax mlle;
v pallet Hrpia pallak

26 Carriers canlactor

Receiver contirmation / date [ signature

[ Oriver contimatlen / date / signature
27 OIf, Chatsteslic Lead wavacity i1 KG -
Lar
5 [femr
g Used GenNr COnationat [[eilateat e [CJeemr

Ry

. e i
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The framed rubrics with bold lines mist be completed

The framed rubrics with bold nes rost be compleled
by trelpht carriers

luding

Inc|

To be: comrpleted un Lhe seaders own responsibllity

1 Sendsr (name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

MRS 3 il Ciotamint

T

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This earrlage I subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
Internaticnal Carrisge of guods by road
[chny

CMR

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute:
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par reute {CMR]

2 Conslgnee (name, agdress, couniry)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bols Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carriee (name, address, country}
Teansporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Laglstique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévu pour la Iivrakon de la marchandise

17 Successive carrlers (rame, address, country)
Transportelers suecessifs (nom, adresse, pays)

Place f Lieu

“ . Puiseux Pontoise

Countre/Pays Frankreich

4  Place of receiptof Lhe goods Magna PT S.pA-
Lieu et date de la prise en charge da tamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

07.04.2025 Medugne

Place / Uew

Modugno (BARI)

Date / Date Lt

07.04.2025 TN

18 Cagrler's reservations and observatlons
Réserves et cbservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 316790

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 92

hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg

12 Volume m*

Marques 8 numeéras Nombre des colis Mod d'epmbialluge Nuture de ky marchundise No Stabistique Poids brut kg Cabage !
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ 4056242 673057 | 3080161528 | 50 PC 1 [Cardboard packaging 8,000
e 500131701 2500602600 No. 3 7,000
£
£ .
B 4056243 481227 305730606R 42 PC 7  [Cardboard packaging 44,800
B 500131702 2500643500 fNo. 3 37800
q 4056245 481227 38327234R | 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,688
088
o 500131703 9009059560 No.3 2,688
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
homvoil  [Numéra d'oplguatto Numero UN Griup d'emballsge A payer par Lespedileur Monnaie Le destinslafre
ho3s Fretight/Prin de Wransport
Reduction/Réductions
13 Sendec’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formallies douanléres et autres} Surcharges/Supplérsents
n tncidental expenses/TFrais
- ' Arcessoires
~| Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Heimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as te brelght payment 20 Speclol agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Mot free / hon Franco ree carrler
21 Printed on L . 24 Goodsrecelved Date
Etabllea MOdU no (BAR]) S, 07-04-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
n nomo & par ¢onto det mitfonta GJ786DD
A g
i,
aggli' Shetal ‘g%p, Tihe f6tder Sigrialure angd stamp ol the carrier Signature and stamp of the consignen
Egrasuvcadbdsodey expditeuar Slenature et timbre de transporieur Slanature et timbre du destinatalre
25 Information ta dete'mine the tantf emaoval with border crossings
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palptt recelver / Destinatalre des palettes
Type Twfrber | Mo exchange Type humber N exchange fychange
Sui o flel Euiu-Fallel
Sox plet
pde pallet mple paliat
26 Carriers cuntmactor
- Recelv ( date [ s Drin ik |
=5 TR FETTIT ecelver car lon f date f signature river confirmation / date / slgnature
~ [
§ [Traller
E Used GenNe I__"lNuIIunuI [COedateral e Oecemr




The (1amed rubirics with bold fines muet be completed

indluding The framed rubrics with bold ioss reust be compleled

To be corpleted on Lhe senders own responsibliity

1 Sender {name, address, country)
Exp éditeuer {nom, adresse, pays)

A

Mﬂ%}%'ﬂoﬁﬁg%a Yéaﬁf’i Ciclamihi 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to theconary, tothe
Conventkn on the Contact for the
Internatksnal Carriage of guods by mad
[EMR}

' ol

N 4T

Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
clause contralre, a la convention refative
au gontract de transport international de
marcchandise par mula (CMR}

CMR

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puigeux Pontoise 95650 FR

16 Carfer {name, address, country)
Transporteurs (fam, adresse, pays)

CAT Loglstique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Ueu prévu pouf 11 ivrakson de 13 marchandisa

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporteuers succeslfs {nom, ad resse, pays}

n

E ce f Lieu - -

: Place /8 Puiseux Pontoise
z Country / Pays

B

Frankreich

4 Place of recalplof the goods Magna PT S.p:ﬁ-
Lieu &t date de la prise en charpe de lamachandise  Va dai Ciclamini 4 70028

07.04.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

07.04.2025

18 Carrer's reservations and observations
Réserves et observatlons des transpornteurs

5 Atached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316730

& Marks and numbers 7 Number of patkages

8 Method of packagng

9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg

12 Volumem’-

Muarques ¢l numesos Nombire dey volls Mode d'emballios hature de bs marchandisa Ko, Statistique Poids brul kg Cabage m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
£ 7339005 489876 | 349738344R 40 PC 2  [Cardboard packaging 35,760
g 530110236 2517256425 No.3 3,760
=
g .
£ 7339006 483877 216766240R | , 6 PC 1 [Gardboard packaging 2228
E 530110237 2617603900, N I R No. 2 1162
R 7339007 489877 | 383429361R | 100 PC 2  [Cordboard packaging 1,000
o 530110238 2517608900KDAR No.2 1
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fomvoit  [huméro d'opliquatts Numeér UN Group d'embaltage A paymr par Uexpediteur Monnaie Le destinataine
ho9 Freight/Prix de Lransporl
Redustion/Réductions
13 Sendar’s instructions [Customns and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
n Incidental expenses/Frais
- ' | Acrpssoires
-It Contalner NO H [Varlous/Divers
8eal No: Total to pay
olal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to freight payment 20 Speciol agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko h .
Not free / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Modugno (BARI) 07.04.2025 Réception des marchandkes  Date -
22 23 onfie 20
in koMo © Dar cortts el mittente GJ786DD
A MmaG -
! :
m Sicle ’géw ( Lhe sPder Signalure and stamp of the carrivr Signature and stamp of the consignes
Elmnummm)cfex dliteuer signature et timbre de transporteur slgnature at timbre du destlhatalre
5 Information to detesmine the tanff -emoval with border erosclags
From To km Palett sender { Expediteur des palettes Pafett receiver / Destinataire des paleltes
[pe Tl T exchange Tadni TEe — huobe | Vo exchange Tethangs
Sur o-Fadlul Eurerallel
Sox pallet x gl
r pallet Simpla pallat
26 Carriers canlmclor

— IReceiver contimatlon / date / signature Driver contirmatien / date / signature
27 O, Charaacteistic Load cawacity i1 KG .
Car T -~
™~ : N ) .
§ Traller | A b
E Used GenNr [JNatonal [:]Bilahernl CJec [Jeenr




The framed rubirics with bold lines must be completed

The frareed rubrics with bold lines must be completed

1  Sendur fname, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

\

d

456058 e Yl Cicamin

This carrizge is subfect notwithstanding
any clause ta thecontary, lothe
Corventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[EMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transpert internationalde
marchandise par fiute (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (rom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Ruedu- bois Angot

Puilseux Pontoise 95650

FR

16 Carrier [name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays}
CAT Logistiqus Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

Y

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Leu prévu pout [a livralson de Ja marchandise

Frankreich

4

HH lace f Lieu - =

g7 Puiseux Pontoise .

i: Country / Pays - .
F

4 Place of recaiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu &t date de |3 prise en charge de lamachandise Vin dei Ciclamini 4 70026

07.04.2025 Modugro

Place / Leu

Modugno (BARI)

17 Successive canrlers fname, address, country)
Transporteusrs successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

07.04.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316790

18 Camler's reservatians and abservations
Réserves et observations des transporteurs

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the gonds 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marquey e1 numeres Nezmbre dis colis Mode d'emballige Mature de ke manchundise No, Statistique Poids brut kg Cabage m®
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
n Pl [L.142,501/992, 038
L]
g
£
)
3
5
a3
*
-
13
Retto Nr.9 [Fees label number UN Number Packag Ing Group 19 Yo be paid by Sender Currency Cons |gnee
homvoit  {huméra d'opliqualte Num#ro UN Croup d'emballage A pAYRT par Lexpediteur Monnaise Lee destinalaine
2 [ X:3:] T o B Fruight/Pibe de transaort =
g Reduction/Réductions
=
8 13 Sender's Instruttions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalltes dovaniéres et autresh Surcharges/Suppléments
" Incidental sxpenses/Frals
=] ' Arcessoires
4| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: TN [roulieear
Z ’ Tota! 4 payer
%_ 14 Reimbursement/Aemboursement
4 15 Directions as 1o frelght payment 20 Speclal agreements
E Prescription affranchissement Conventions particulléres
E Free / Fanko .
g Not free f hon Franco ree carrier
= 21 Pdnted on 24 Goods recelved Date
[~
] Etablea Modugno (BARI) 07.04.2025 Réception des marchandkes  Date
£ |2 FE) onfle W
_g In noma o bar ¢onto dol mittenta GJ786DD
i | AMmMmAcN,
§ Wg’% I Lhe s¥nder Signature and stamp of Lthe carrier Signature and stamp of the consignes
F BTt Wi 42308! ¥ exped|teuer Slgnature &t timbre de transporteur Slgnature e? timbre du destinatalre
5 5 Iinformation ta detesmine the tantf remaval with border croasags
= Frem To km Palett sender/ Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinataine des palettes
Type i Ho exchange Tadange |Type Rurber o enchange Fachagr
Zuru-Padlul EurarPalel
Bax pallet X prlle:
e ST
26 Carriers contracler
— Receiver confirmation / date / signature Driver contirmatlon / date [ signature
yi QIT, Chatagtetislic Losd ety i1 XG en atian / /48
B_ raller
g Used GenNr [Jations! Ceilaterat CJea [Jcemr
- .
-~




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056239 DATE: 07.04.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR

S

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#0Oronzo, Giuseppe DEPARTLE:  07.04.2025 A: 13:00

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEELE: 11.04.2025 A 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310321488R PCE

LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 1756 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



